KRZYSZTOF WOZNIAKOWSKI (Krakéw)

Jawna dziatalno$¢ wydawnicza
w okupowanym przez Niemcéw Lwowie
(1941-1944)

W Generalnym Gubernatorstwie z inspiracji hitlerowskich wiadz okupacyjnych
lub przynajmniej za ich wiedza i zgoda uksztaltowaly si¢ trzy, do$¢ od siebie od-
mienne, osrodki wydawnicze publikujace ksiazki i broszury w jezyku polskim. Naj-
silniejszy i cechujacy si¢ (o ile to, ze wzglgdu na okolicznosci, wlasciwe stowo) naj-
wigksza dynamika byl osrodek warszawski. Zdominowaly go niemal bez reszty
postugujace si¢ jezykiem polskim firmy niemieckie, publikujace gtéwnie hitlerowskie
materialy propagandowe, kalendarze, senniki, poradniki gospodarcze, a takze tan-
detna beletrystyk¢ wychodzaca spod pior ,pisarzy GG”. Czolowa rol¢ odgrywalo
wsrdd nich tzw. Wydawnictwo Polskie (1940-1944), sztandarowa nie-niemiecko-
jezyczna oficyna Gubernatorstwa i najwazniejszy edytor jego , literatury”'. Wyraznie
odmienny profil miat osrodek krakowski, gdzie przewazaly przedwojenne polskie fir-
my prywatne usilujace w nowych realiach w miar¢ moznosci kontynuowaé pozy-
teczng dzialalno$¢ wydawnicza i publikujace przede wszystkim — niekiedy warto-
$ciowa — literature dla dzieci i mlodziezy’. Trzecim, zupelnie do tej pory niepenetro-
wanym przez badaczy osrodkiem byt wiasnie Lwow. Szkic niniejszy chciatby wypel-
ni¢ istniejaca lukg i na podstawie dostgpnych autorowi danych zrekonstruowac, na
ile to mozliwe, jawny ruch wydawniczy okupowanego przez Niemcoéw miasta lat
1941-1944.

Poza lokalng filia hitlerowskiego koncernu Zeitungsverlag Krakau-Warschau
(edytora m.in. dystryktowej gadzinowki ,Gazeta Lwowska™) wojenny Lwow posia-
dal tylko jedna (zarazem jedyna w catym dystrykcie galicyjskim) jawnie dzialajaca
firm¢ wydawnicza. Byla nig polska prywatna oficyna — Wydawnictwo Michat Ko-
walski (obocznie uzywano takze nazwy Wydawnictwo Ksiggarni M. Kowalski) —
mieszczaca si¢ przy ul. Legionow 19 (niekiedy w reklamach pojawiat si¢ wymiennie
takze adres: Legionéw 31). Najprawdopodobniej firma byla ,dzieckiem” czaséw
okupacji, w kazdym razie piszacemu nie udalo sie zdoby¢ jakichkolwiek informacji
o wlascicielu i jego ewentualnej przedwrzesniowej dziatalnosci na niwie ksiggarsko-
-wydawniczej*. Jedyny krotki artykulik na temat Wydawnictwa Michata Kowal-
skiego ukazal si¢ w ,,Gazecie Lwowskiej” w przedostatnim miesigcu lwowskiej egzy-
stencji firmy i roi si¢ w nim od nieécistosci, niejasnosci oraz zwyklych omylek’.
Podstawowym zrodiem niniejszej rekonstrukeji pozostaja wiec ksiazki wydane w tej
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oficynie, a takze do$¢ obfite ogloszenia reklamowe réznego typu drukowane w dy-
stryktowej gadzinéwce (ogotem 212).

Hitlerowcy wkroczyli do Lwowa 30 VI 1941 r., formalne proklamowanie dy-
stryktu galicyjskiego GG miato miejsce 1 VIII, najwczesniejszy zas $lad dzialalnosci
firmy Michata Kowalskiego na jaki udato si¢ trafi¢ autorowi tych stéw to anons
reklamowy juz istniejacej ksiggarni, zamieszczony w ,,Gazecie Lwowskiej” z 6 XI
tegoz roku. Pierwszy okres funkcjonowania firmy (nazywajacej si¢ wowczas ,Mi-
chal Kowalski) trwal mniej wigcej po poczatek r. 1943. Obejmowal wéwczas
wylacznie dzialalnos$é ksiggarsko-antykwaryczng oraz sprzedaz artykuléw papierni-
czych i pismiennych. Z reklam prasowych moina wnioskowaé, ze wlasciciel przy-
wiazywal szczeg6lng wage do takiego rodzaju asortymentu jak stowniki i samouczki
jezykowe, plany Lwowa, zurnale mody, widokéwki Iwowskie oraz ksigzki dia
dzieci®. Ze wzgledu na powszechnie znane realia okupacyjne z zaskoczeniem nalezy
odnotowa¢ fakt, ze ,,Gazeta Lwowska” w styczniu i lutym 1942 r. zamiescila anonse
zalecajace potencjalnym klientom oprécz zwyklych materialéw pismiennych ,dla
biur i urzedow™ oraz przyboréw szkolnych takze... matryce i farby do powielaczy’.
W poczatkach roku 1943 Michal Kowalski, ograniczajacy si¢ dotad do obrotu ksiaz-
kami przedwojennymi, nawigzal wspolprac¢ z wydawnictwami funkcjonujacymi
wspodiczesnie w GG i podjat si¢ rowniez rozprowadzania niektorych nowych publi-
kacji ogloszonych juz w czasie wojny. Na podstawie reklam mozna sadzi¢, ze kon-
takty te dotyczyly wylacznie edytoréw krakowskich. Przede wszystkim Iwowska
ksiggarnia wprowadzata na rynek publikacje polskich prywatnych wydawcow ,sto-
licy” GG specjalizujacych si¢ w literaturze dla dzieci i mlodziezy (zwlaszcza oficyn
S.A. Krzyzanowski oraz Stefan Kamiriski), a takze nowosci hitlerowskiego polskoje-
zycznego Wydawnictwa Rolniczego, zajmujacego si¢ gtownie edycja skadinad pozy-
tecznych i utrzymanych na dobrym poziomie merytorycznym praktycznych poradni-
kéw z rézmych dziedzin gospodarstwa wiejskiego.

Pod koniec marca 1943 r. pojawily si¢ pierwsze sygnaly, swiadczace, ze firma
Michala Kowalskiego zamierza poszerzy¢ dotychczasowy profil dziatalnosci.
W nr 68 , Gazety Lwowskiej” ukazalo si¢ (powtdrzone jeszcze w nr 69 i 74) oglosze-
nie Ksiggarni, Ze zainteresowana jest nabywaniem ksiazek jeszcze nie wydanych,
pozostajacych w autorskich rekopisach, zwlaszcza za$ pozycji dla dzieci. Natomiast
drobne ogloszenia z lipca tegoz roku (nr 173-175) $wiadcza, ze marcowy anons nie
pozostal bez echa: wlasciciel Ksiggami poszukiwal kontaktu z autorem rekopisu
nadestanego anonimowo pod zagadkowym tytulem A mqz mdj bedzie dwunasty.

U poczatkow wiasnej dzialalnosci edytorskiej Kowalskiego stanela jednak koope-
racja z wydawca bardziej doswiadczonym. W jej efekcie wspdolnym staraniem kra-
kowskiej oficyny Stefana Kaminskiego (naklad) i stawiajacej pierwsze kroki na
nowym polu firmy lwowskiej (sklad gtéwny) ukazalo si¢ wznowienie ,,praktyczne)
ksiazki kucharskiej” Zdrowa kuchnia Franciszki Genséwny (wyd. 1. Wiloclawek
1935). Najwczesniejsza reklama tej pozycji w ,Gazecie Lwowskiej” pochodzi
z 5 VIII 1943 r., dat¢ t¢ moina zatem umownie przyjaé jako cezure otwierajaca
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nowa faze funkcjonowania Ksiggarni Michala Kowalskiego®. Trudno dzi$ speku-
lowa¢ nad przyczynami powodujacymi wybér akurat tej pozycji na wydawniczy
,debiut” o$rodka lwowskiego, zapewne jednak nie mozna lekcewazy¢ faktu, ze
ksigzka Gensowny adresowana byla w swoim czasie, jak wynika z autorskiej przed-
mowy, do posiadaczek ,najskromniejszych kuchenek i urzadzeri domowych” dyspo-
nujacych przy tym minimalnym budzetem — okazywala si¢ wigc jak znalazt w sy-
tuacji powszechnego okupacyjnego ubdstwa. O zapotrzebowaniu na podobne wy-
dawnictwa $wiadczyl zreszta najdobitniej fakt, ze Zdrowa kuchnia jako jedyna
ksigzka firmy doczekala si¢ w kwietniu 1944 r. reedycji, podjetej tym razem catko-
wicie staraniem lwowskiego edytora, juz bez wspélpracy ze Stefanem Kaminskim.

We wrzeéniu 1943 roku spod pras drukarskich wyszla pierwsza ksiagzka opubli-
kowana przez lwowska firm¢ samodzielnie — adresowane dla dzieci Liskowe wier-
szyki Wladystawy Paszkowskiej, zarazem jedna z dwoch pozycji Wydawnictwa
Ksiggami M. Kowalski, ktore doczekaly si¢ osobnych recenzji’.

W ten sposéb uksztaltowany zostal profil nowej, jawnej oficyny GG. Wydawano
w niej takie pozycje jak ksiazka Genséwny i roznego rodzaju poradniki z zakresu
zycia codziennego, gospodarki oraz techniki (ogélem, wedlug danych zgromadzo-
nych przez piszacego, 6 pozycji), a takze zapoczatkowany wierszykami Paszkow-
skiej i dominujacy liczbowo zesp6l publikacji literackich, adresowanych w ogromnej
wiekszosci do dzieci i mlodziezy (ogélem 18 pozycji).

Poza wspomniana ksiazZka Gensowny (W jej pierwszym wojennym wydaniu)
wszystkie pozostale poradniki ukazaty si¢ w r. 1944. Wedlug ,,Gazety Lwowskiej”
(do egzemplarzy nie udalo si¢ niestety dotrze€) byly wsréd nich dwie pozycje z za-
kresu techniki: Wladystawa Cetnera Podstawy elektrotechnikéw (') oraz odnotowa-
na przez gadzindéwke bez podania autora broszura popularnonaukowa Wedrowki po
lampie elektryczne;'®, a takze — traktowane, jak si¢ zdaje, przez edytora prestizowo —
dwa dziela z zakresu pszczelarstwa. Oba byly wznowieniami. Ksiggarnia Michata
Kowalskiego w ostatnich miesiacach swojej dzialalnoéci przystapita mianowicie do
szeroko zakrojonej reedycji klasycznego podrgcznika wybitnego polskiego pszcze-
larza XIX w. Juliana Lubienieckiego (1803-1862) Dokladna praktyczna nauka dla
pasiecznikéw (wyd. 1: Lwoéw 1859-1860 t. 1-3; wyd. 2: tamze 1871-1872 t. 1-3).
Kwestia wznowienia zostala potraktowana bardzo powaznie. Dzielo Lubienieckiego
(pod skroconym tytulem Nauka dla pasiecznikow) zostalo przygotowane do druku
przez znawcg zagadnienia Leonarda Webera. Zaopatrzyt on ksiazkg we wstgp bio-
graficzny o stynnym pszczelarzu, zadbat o obfity dobér materialu ilustracyjnego
z fachowych kompendioéw, a przede wszystkim zmodemizowal i uzupeit wywaéd
sprzed niemal stu lat, przeredagowujac, a nawet dopisujac cale obszere partie ma-
terialu (zwlaszcza dotyczace budowy uli i choréb pszczol) zgodnie z aktualnym
w r. 1944 stanem wiedzy. Zarazem zadbat o to, by czytelnik mogt bez tfudu odréz-
ni¢ oryginat Juliana Lubienieckiego od pdzniejszych uzupelnien, ujetych przez We-
bera w nawiasy kwadratowe. W przedmowie Webera czytamy m.in.:
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[...] przez wydanie [...] Nauki w znodernizowanej postaci pragniemy z jednej strony poméc na-
szej braci pszczelarskiej w zakladaniu i rozbudowie tej pigknej gal¢zi gospodarstwa wiejskiego jaka
jest pszczelarstwo, z drugiej za$ strony uczei¢ wielkie zastugi Juliana Lubienieckiego, jakie polozyt
przez swa dzialalno$¢ na polu rozwoju naszego pszczelnictwa''.

Ze wzgledu pa wyrdmiajacy si¢ w warunkach wojennych poziom edytorski
Nauka dla pasiecznikéow miala by¢ zapewne ,wizytéwka” firmy Kowalskiego, edy-
cja nie zostala jednak ukoniczona. Z trzech toméw dzeta Lubienieckiego zdazono
wznowi¢ jedynie pierwszy, dalszym dzialaniom przeszkodzily wydarzenia wojenne
i wkroczenie do Lwowa Armii Czerwonej 27 VII 1944 r. Poza ksigzka Lubienie-
ckiego czuwajacy nad jej reedycja Leonard Weber wznowil takze u Kowalskiego
wlasny przedwojenny podrecznik Hodowla pszczét wediug nowoczesnych zasad
pszczelnictwa'?.

Sposréd 18 pozycji literackich zdecydowana wigkszos¢ (11) ukazala si¢
w r. 1943, sytuacja byla wigc odmienna niz w dziale poradnikéw. Uszeregowanie
ksiagzek literackich wedlug adresatow (13 pozycji dla dzieci mlodszych, 3 dla star-
szych i mlodziezy, 2 dla czytelnika dorostego) $swiadczylo, z2 Wydawnictwo Ksig-
gami Michata Kowalskiego podejmowalo decyzje podobne jak inne polskie pry-
watne firmy GG. Najlatwiej i najbezpieczniej bylo drukowac najczgéciej wierszowa-
ne ksiazeczki dla mlodszych dzeci. Okupant hitlerowski wyraznie lekcewazy! te
tworczo$¢ zadowalajac si¢ eliminacja watkow antyniemieckich oraz nawiazan do
polskich tradycji narodowych i poza tym nie interesujac si¢ specjalnie zawartoscia
publikacji. Natomiast podziemie do konica okupacji nie wypracowalo jasnego sta-
nowiska wobec tej kwestii. W kazdym razie w przeciwienstwie do literatury dla do-
rostych nie bylo ze strony czynnikéw konspiracyjnych wyraznego zakazu i potgpie-
nia.

Michal Kowalski w zakresie literatury dzieci¢cej bazowal zar6wno na wznowie-
niach (trudno dzi$ stwierdzi¢, na ile respektujacych prawa autorskie niektérych zyja-
cych wowczas w GG pisarzy, np. Janiny Porazinskiej czy Anny Swirszczynskiej) jak
i na gromadce autoréw ,wlasnych”. Do tych ostatnich wypada zaliczy¢ mieszkaja-
cych wowczas we Lwowie lub jego najblizszych okolicach, najprawdopodobniej
wchodzacych z firma w kontakty w pelni swiadomie i w sposob oparty na stosow-
nych umowach wydawniczych. Wymienmy w tym gronie Przede wszystkim peda-
goga, dziennikarza i literata Stanistawa Maykowskiego, bibliofila, historyka
ksiazki parajacego si¢ po trosze literatura pigkna Mieczystawa Opatka'*, blizej skad-
inad nieznana ,,mloda autorke lwowska” Wiadystawe Paszkowska'’, a takze wyda-
Jjacego tylko u Kowalskiego Jerzego Grzybowskiego. Wszyscy z nich oglosili nowe
utwory. By¢ moze trzeba jeszcze tu doda¢ nazwiska Stanistawy Isakiewicz czy Ka-
rola Franza.

Pierwsza grupe publikacji wydanych przez Michata Kowalskiego dla dzieci sta-
nowily zbiory basni. Stosunkowo najblizsze tradycyjnym polskim watkom ludowym
byly zebrane przez J. Walickiego (wlasc. Seweryna Alberta Hartmana) Basnie i po-
dania (1943 r.). Wartosciowy i starannie wydrukowany tom zawieral 14 popular-
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nych utwordw takich jak: Wyrwidgb i Waligéra, Glupi Macius, Z chiopa krol,
Kwiat paproci, Jak sie¢ jez z zajgcem $cigal, Diabel w tarapatach, Boruta, Mistrz
Twardowski, O diable wédkorobie i kmiotku Charlaku, Diabel i ksiqdz, Skarby
w Zamku Teczynskim, Biedny brat, Dziad i baba, Wielkoludy. W nocie reklamowej
pisano z niewielka handlowa przesada;

Wszystkie glosniejsze basnie i podania ludu polskiego zebrano i zilustrowano w tej ksigzee |[...]
Sq to basnie nigdy nie starzejace sig, przechodzgce tradycyjnie z pokolenia na pokolenie, dlatego
ksiazka, ktora je udostepnia [...] musi si¢ cieszyé wielka poczytnoseia'®

Tom Walickiego z powodzeniem mogl konkurowaé z czolowymi wydaniami
zbioréw basni podjetymi przez jawnie dziatajacych wydawcow krakowskich, ustgpu-
jac im jedynie brakiem kolorowych ilustracji. Wraz z edycjami Macieja Bywalca
(Aleksandra Stapy) i Tadeusza Podgérskiego (Tadeusza Zapiéra)'’ mégt z powodze-
niem shuzy¢ swoistemu podtrzymywaniu narodowej tozsamosci i kultury. Na wat-
kach ludowych oparta byla takze opracowana literacko przez Janing Porazinska
i zaopatrzona przez nia w charakterystyczne dla autorki wstawki wierszowane Basn
o siedmiu krukach (1943, z czg$ciowym wykorzystaniem ilustracji Michata Byliny
z pierwodruku: Wloctawek 1938). Do waznych przedsiewzigé nalezata takze reedy-
cja nie wznawianych na polskim rynku ksi¢garskim od r. 1929 Bgjeczek J6zefa Igna-
cego Kraszewskiego (prwdr. 1881), opublikowana w pazdzierniku 1943 i rozszerzo-
na o niewlaczang wczesniej do tego zbioru bast O krdlewnie czarodziejce. Poza
nickwestionowanymi walorami artystycznymi i wychowawczymi tekstu Kraszew-
skiego nader istotny byl fakt wydania utworu klasyka literatury narodowej, zakaza-
nego jako autora ,dla dorostych”. Ksiggarnia Michala Kowalskiego wznowila wy-
dana tuz przed wojna nakladem autorki Basn o krélewiczu Leniu piéra Stanistawy
Briickmann de Renstrom (1943, wyd. 1: Lwow 1939), bedaca, jak si¢ wydaje, owo-
cem wlasnej inwenc;ji i fantazji twdrczej i nie oparta na tradycji podan ludowych.

Na druga grupe ksiazeczek dziecigcych skladaly si¢ wierszowane zbiorki Jerzego
Grzybowskiego (Koszatki-Opatki 1943, Pocieszne obrazki 1943), Stanistawy Isa-
kiewicz (Przesliczna bajeczka o Misiu z miasteczka, 1944), Stanistawa Maykow-
skiego (Chlopcy z Psocinka 1944), Wladyslawy Paszkowskiej (Liskowe wierszyki
1943, Wesole rachunki 1943) oraz — nie znane piszacemu z autopsji — tego samego
charakteru ksiazeczki Karola Franza (Zgaduj zgadula 1943), Mieczystawa Opalka
(Wierszowane abecadlo 1944) i Anny Swirszczynskiej (Miala czarownica zlote
grabie 1943). Ich zawarto$¢ tresciowa, ksztalt artystyczny oraz typograficzny
(w wigkszosci speqalna duza czcionka) wskazywaly, ze adresatem miat by¢ gléwnie
czytelnik wprawiajacy si¢ dopiero w sztuce czytania. Nie przypadkowo Wesole ra-
chunki Paszkowskiej oraz — jak wynika z istniejacego opracowania — Wierszowane
abecadlo Opalka'® byly pomyslane jako rodzaj pomocy dydaktycznej na elemen-
tamnym szczeblu nauczania. Chyba raczej przypadek niz $wiadomy zamyst wydawcy
sprawil, ze zbiorki ukladaly si¢ przejrzyscie w poszczegblne szczeble trudnosci.
Nieco wigkszego zaawansowania wymagaly juz Liskowe wierszyki Paszkowskiej
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i oba tomiki Grzybowskiego. Autorzy postugiwali si¢ tu ch¢tnie antropomorfizacja,
wprowadzali elementy humoru, a takze starali si¢ wyczuli¢ dziecigcego czytelnika na
sprawy rymu i rytmu. Plynnego czytania wymagala juz wierszowana opowiastka
Stanislawy Isakiewicz w 8 rozdzatkach traktujaca o nieprzyjemnych przygodach
malego le$nego niedzwiadka w swiecie ludzi. Najwigkszy stopien trudnosci reprezen-
towal wreszcie tomik Stanistawa Maykowskiego Chlopcy z Psocinka. Doswiad-
czony pedagog i tworca stynnych wypiséw szkolnych postawit sobie za cel zwroce-
nie uwagi odbiorcy na dowcip oparty na absurdzie, powstalym przez zderzenie do-
slownego sensu powszechnie znanego przystlowia czy powiedzonka z konkretng
sytuacja z zycia codziennego. Wywiazal si¢ wszakze z zadania z nader problema-
tycznym rezultatem tworzac pelen dluzyzn i po prostu nudny w lekturze poemacik
o przygodach grupki urwisow odwiedzajacych kolejne zaklady rzemieslnicze i wy-
wolujacych zamieszanie swoimi powiedzonkami. Istota dowcipu jezykowego i sytua-
cyjnego gingla tu w wieloslowiu autora, niepotrzebnie rozwleczonych szczegélach
tla i akcji oraz sztucznie wprowadzonych dos¢ natrgtnych pouczeniach dydaktycz-
nych dotyczacych poprawnego zachowania si¢ wobec dorostych.

Jak juz wspominaliémy wyzej Wydawnictwo Ksiggarni Michala Kowalskiego
wyraznie preferujac najmniej klopotliwg cenzuralnie literatur¢ dla dzieci mlodszych
nie zapominalo o czytelniku nieco starszym, ktoremu proponowano beletrystyke
przygodowa. We wrzesniu 1943 ukazaly si¢ Przygody Robinsona Kruzoe Daniela
Defoe w nowej, nie znanej przed wojna przerdbce Jerzego Grzybowskiego, tym
razem wystgpujacego pod przejrzystym zreszta pseudonimem Jerzego Grzybka.
Z not reklamowych wynika, ze wydawca adresowal ksiazk¢ zaréwno do odbiorcy
miodziezowego, jak i doroslego ~ ,licznej rzeszy czytelnikow, ktorzy sami zechca
sobie od$wiezy¢ wzruszajace wspomnienia mlodosci”'®. Trzeba przyznaé, ze adap-
tacja Grzybowskiego zostala dokonana zgrabnie, stanowiac sui generis konkurencj¢
dla funkcjonujacej réowniez w jawnym obiegu ksiazkowym GG znanej przerébki
Wiladyslawa Ludwika Anczyca. Nie mozna tego powiedzie¢ o bedacej takze wzno-
wieniem dylogii Bolestawa Zielinskiego Orli Szpon (1944, wyd. 1: 1932) i Wodna
Lilia (1944, wyd. 1: 1933)%, powiesciach sensacyjno-przygodowych rozgrywaja-
cych si¢ w XVII-wiecznej Ameryce Pélnocnej na tle dwczesnej rywalizacji kolonial-
nej holendersko-angielsko-francuskiej i perypetii uwiklanych w walke po-trzech stro-
nach plemion indianskich. Bohaterem powiesci (a $cislej pierwszej czesci dylogii,
gdyz druga dotyczyla dalszych loséw Zony i synéw) byl rzekomy ,pierwszy Polak
w Ameryce” Marek Zebrzydowski, byly lisowczyk zyjacy wérod plemienia Delawa-
row i wytrwale nawracajacy ich na ... katolicyzm. Narracja w stylu , telegraficzno-
streszczeniowym” (powies¢ byla niemal catkowicie pozbawiona dialogéw), naiwno-
$ci 1 anachronizmy historyczne, wrecz basniowe nieprawdopodobienstwa fabuly,
akcenty rasistowskie, atmosfera religijnej egzaltacji i nietolerancji wobec wszystkie-
go co niekatolickie czynily z dylogii Zielinskiego rzecz strawng jedynie dla bardzo
malo krytycznego czytelnika, zadowalajacego si¢ wylacznie az karykaturalnie
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wartka i pelng naglych zwrotéw akcja. Uzywany przez Iwowskiego wydawce rekla-
mowy slogan, gloszacy m.in., ze:

Opowiesci Zielinskiego wnosza cenny wklad do literatury sensacyjnej dla mlodziezy, gdyz
oprocz zajmujacej fabuly zawierajq bogaty material historyczny, informacyjny, czym dodatnio- wy-
rézniaja si¢ sposrod licznych ksiazek poswigconych zyciu Indian amerykanskich?*

nie mial zadnego pokrycia w rzeczywistosci.

W ostatnich miesigcach dziatalnosci firma Kowalskiego zainteresowala si¢ takze
literaturg dla dorostych. Opublikowano zaledwie dwie, ale pod roznymi wzglgdami
osobliwe na rynku GG pozycje. W marcu 1944 spod pras drukarskich wyszlo zaska-
kujace wznowienie powiesci Jozefa Korzeniowskiego Spekulant (prwdr. 1846, ostat-
nia edycja przedwojenna: 1939) - jedyna w Generalnym Gubematorstwie reedycja
dziela literackiego obiegu wysokoartystycznego, zaliczajacego si¢ poniekad do naro-
dowej klasyki, cho¢ nie w jej najscislejszej czoléwcee. Co wigcej, Iwowski Spekulant
czasu wojny zostal zaopatrzony w bedacy réwniez ewenementem na tle zwyczajow
jawnych wydawcow populamonaukowy wstgp dr. Edwarda Woronieckiego, zwi¢zle
prezentujacy sylwetke pisarza i krétko charakteryzujacy jego najwazmiejsze prace
literackie. Czytelnik dowiadywat si¢ ze wstepu, ze reedycja powiesci zostata doko-
nana z inicjatywy firmy Michata Kowalskiego dla uczczenia 80-lecia zgonu Jozefa
Korzeniowskiego (dokladnie rocznica przypadata 17 IX 1943, ksigzka wyszla wigc
z okolo pétrocznym ,,poslizgiem”) jako pisarza ,stowem, urodzeniem, tworczoscia”
zwigzanego Scisle z ,,naszym terenem”. Ten ostatni zwrot oznaczal, jak wyjasniato
si¢ dalej, Wolyn, Podole i cala Ukraing wraz z zamieszkatymi tu Polakami. Zatrzy-
mujac si¢ bardziej szczegélowo nad Spekulantem Woroniecki zwracal uwage na
fakt, iz ,charaktery [...] bohaterow sa wskro§ polskie i to w tonacji, 2¢ tak powiem,
Polakéw z ziem poludniowo-wschodnich” oraz ze napisana tak dawno powies¢ stwa-
rza wciaz okazj¢ do poréwnywania ,owego Spekulanta sprzed 100 lat z tysigcem
odmian wspolczesnych tego typu”. Sylwetke pisarza zamykal za$ konkluzja naste-
pujaca.

Nie jest wodzem ani wieszczem, jeszcze mniej rewolucjonista, ale daje zdrowa strawg duchows
szerokim rzeszom cZytelnikow odtwarzajac cala epoke w licznych utworach o trwalej wartosci histo-
rycznej i literackiej™.

-Wydaje si¢, ze zaskakujaca zgode niemieckiej cenzury na wznowienie wartoscio-
wej powiesci doby romantyzmu, nie majacej nic wspdlnego z krolujaca w pismien-
nictwie GG tandeta sensacyjno-rozrywkowa, nalezy wiaza¢ z polityka ,.clastycznego
kursu” prowadzona u schylku okupacji przez Hansa Franka w nadziei, ze drobne
ustepstwa w sferze zycia kulturalno-artystycznego sktonia Polakéw do skupienia si¢
przy Niemcach w obliczu zblizania si¢ zwycieskiej Armii Czerwonej®.

Druga ksiazka dla czytelnika dorostego (zarazem jedna z ostatnich pozycji, opub-
likowana w maju 1944) byla kiepska skadinad powies¢ kryminalna Karola Smogo-
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rzewskiego Kto otrzyma spadek?, znamienna o tyle, z¢ mimo duzego nasycenia.
jawnego pismiennictwa literackiego GG kryminalami — wszystkie inne ukazywaty
si¢ wylacznie na tamach gazet i czasopism gadzinowych. Powie$¢ Smogorzewskiego
byla wigc unikatowym przykladem kryminalu GG opublikowanego w postaci samo-
dzielnego, obszerniejszego druku zwartego. O ile wiadomo, nie byl to chyba prze-
druk utworu przedwojennego, raczej kryminal napisany a w kazdym razie ukon-
czony juz w czasie okupacji. Zdaja si¢ o tym $wiadczy¢ wahania autora z umiejsco-
wieniem w czasie watlej i naiwnej fabulki osnutej wokol morderstwa zamoznego
profesora. W zasadzie akcja toczyla si¢ w bardzo szkicowo zarysowanych realiach
miedzywojennej Warszawy, skad wszakze wowczas wyraznie wzmiankowana w tek-
$cie ... godzina policyjna?* Wyraznie pod Ilwowskiego czytelnika (a moze i wydaw-
c¢?) zostaly uksztaltowane sylwetki prowadzacego sledztwo komisarza Karola
Kowalskiego oraz lekarza policyjnego Szczyrka, jowialnych i z Iwowska zaciaga-
jacych ,galicjan”, przewyzszajacych intelektem caly pozostaly $ledczy aparat War-
szawy. Wydawnictwo polecalo powies¢ Smogorzewskiego ,,wyjezdzajacym na wy-
wezasy letnie”?, co ze wzgledu na kontekst dziejowy brzmiato bardzo dwuznacznie
gdyz, jak wynika z lektury ,,Gazety Lwowskiej” mniej wiecej w maju 1944 rozpo-
czela si¢ pozorowana licznymi wzgledami organizacyjnymi ewakuacja niektorych
instytucji i przedsigbiorstw niemieckich Lwowa oraz wyjazdy wielu mieszkancow
miasta w giab GG w obawie przed zblizajacym si¢ szybko frontem.

Wydawnictwo Ksi¢garni Michata Kowalskiego miato stalych wspétpracownikoéw
plastycznych. Projektantem niemal wszystkich oktadek ksiazkowych byl Zygmunt
Acedanski, ilustratorami za$ Leszek Goérski (ksiazek dla dzieci mlodszych) i Stani-
staw Raczynski (ksiazek dla starszych)®, jednorazbwo pojawily si¢ takze nazwiska
Michala Byliny oraz Waclawa Siemiatkowskiego. Zauwazmy, ze rysunki Raczyn-
skiego do ,,indianskiej” dylogii Bolestawa Zielinskiego byly popisem ignorancji
realioznawczej plastyka (albo dowodem, ze liczyt on na ignorancj¢ matoletniego czy-
telnika) — postacie z powiesci wyraznie umiejscowionej w r. 1647 (czg$¢ pierwsza)
i 1689 (czes¢ druga) zostaly przedstawione w strojach rodem z ... XIX-wiecznego
,»dzikiego Zachodu”! Michat Kowalski przywiazywal do wspélpracy z grafikami
duza wagg; nazwiska rysownikow, liczba i kolorystyka ilustracji byly eksponowane
w reklamach jako réwnolegly z tekstem walor ksigzek.

Korzystajac z reguly z uslug poligraficznych oraz introligatorskich drukam pod-
legltych Iwowskiej filii koncernu ,,Zeitungsverlag Krakau-Warschau” (co pedantycz-
nie odnotowywano w metryczkach) Michat Kowalski nigdy nie ujawnial wysokosci
nakladow ksiazek. Nalezy przypuszczaé, ze nie byly one zbyt duze, czego posrednio
dowodzi fakt niezachowania si¢ do naszych czaséw niektorych pozycji, przynajmniej
w zbiorach wielkich polskich bibliotek publicznych. Wyrywkowe informacje z anon-
sow prasowych pozwalaja przyja¢ natomiast, ze ceny niewielkich objetosciowo ksia-
zeczek dla dzieci wahaly si¢ w granicach 6-12 i, pozycje obszerniejsze lub bogato
ilustrowane byly droisze (przykladowo: Zdrowa kuchnia 15 zt, Spekulant 18 i,
Orli Szpon 21 zt, Wodna Lilia 23 2, na Nauke dla pasiecznikéw przyjmowano
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zaliczkowe przedplaty w wysokosci az 50 z1). Firma Kowalskiego wprowadzata na
rynek czytelniczy 1-3 ksigzki miesigcznie. Nie potrafimy niestety nic powiedzie¢
0 ich rozpowszechnianiu. Mozna przypuszczaé, ze byly kolportowane takze poza
dystryktem galicyjskim, na tej samej zasadzie, na jakiej Kowalski rozprowadzal we
Lwowie druki jawnych oficyn krakowskich. Faktem jest jednak, Zze anonsy rekla-
mowe firmy, tak czgste i szczegdlowe w , Gazecie Lwowskiej”, w innych gadzin6w-
kach zdarzaly si¢ zupeie sporadycznie®’, co wskazywaloby, ze dystrykt galicyjski
byt dla Kowalskiego podstawowym i najwazniejszym terenem zbytu.

Ksiggamia dzialala we Lwowie prawdopodobnie 33 miesiace, w tym jako firma
wydawnicza okolo 12 miesi¢gcy. Jej plon w tym ostatnim zakresie — o ile autorowi
szkicu udalo si¢ go zidentyfikowaé — to 24 pozycje ksiazkowe: 14 nowosci i 10
wznowien. Poza rzeczami mniej udanymi znalazly si¢ wsréd nich powazne kompen-
dia pszczelarskie, rozchwytywana przez czytelnikéw ksiazka kucharska, wartoscio-
wy zbi6r basni ludowych, grupa pozytecznych ksiazek dla najmlodszych po czgsci
bedacych surogatami podrecznikéw szkolnych oraz bgdace ewenementem na jaw-
nym rynku wydawniczym GG wznowienie Spekulanta Jozefa Korzeniowskiego zao-
patrzone w popularnonaukowy wstgp. Uwzgledniajac realia hitlerowskiej okupacji
i minimalne mozliwo$ci manewru ze strony wydawcy dorobek ten mozna ocenic
jako pozyteczny. Nie wydaje si¢, by firmie Kowalskiego, poddanej oczywiscie kon-
troli ze strony cenzury i Propagandaamtu, dalo si¢ postawi¢ zarzuty zbyt daleko po-
sunigtej uleglosci wobec Niemcow czy kolaboracji. Oficyna Iwowska, nie oglasza-
jaca — podkreslmy — Zadnych publikacji stuzacych hitlerowskiej propagandzie, sy-
tuuje si¢ raczej w poblizu prywatnych poiskich firm krakowskich, w 6wczesnych
realiach odgrywajacych po czgsci pozytywna rolg chocby przez podtrzymanie ciag-
tosci rozwojowej polskiej tworczosci dla dzieci. Z pewnoscia zas$ nie sposdb wymie-
ni¢ Wydawnictwa Ksiggami Michal Kowalski w jednym szeregu z jednoznacznie
potgpionymi przez podziemie polskojezycznymi firmami niemieckimi w rodzaju
Wydawnictwa Nowoczesnego, Wydawnictwa Polskiego, , Litery”, Wydawnictwa
Glob czy ,,Steru”.

Michat Kowalski po zakonczeniu wojny przenidst swa firme do Katowic, gdzie
krotko egzystowata w drugiej polowie lat czterdziestych, do 24 pozycji z lat 1943~
~1944 dodajac kolejnych 9%° — szczegbtowe prezentowanie tego epizodu wykracza
juz jednak poza ramy niniejszego artykutu.

PRZYPISY

! Por.: T. Szarota: Jawne wydawnictwa i prasa w okupowanej Warszawie, ,Studia Warszaw-
skie”, t. X: Warszawa lat wojny i okupacji 1939-1944, zesz. 2, Warszawa 1972, tu zwl. s. 140-152;
Tenze: Okupowanej Warszawy dzier: powszedni. Studium historyczne. Warszawa 1988, s. 371-373.

2 Por.. W. Wojcik: Jawna dzialalnosé wydawnicza w okresie okupacji hitlerowskiej w Krakowie
(1939-1945). Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP w Krakowie, z. 78: Prace Bibliotekoznawcze 1,
Krakéw 1982, s. 169-181; E. Chelstowski: Addenda do ,,.Jawnej dziatalnosci wydawniczej w okresie
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okupacji hitlerowskiej w Krakowie (1939-1945)”. Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP w Krako-
wie, z. 110: Prace Bibliotekoznawcze IV, Krakéw 1987, s. 227-247, K. Wozmiakowski: Wklad Kra-
kowa w , literature Generalnego Gubematorstwa” 1939-1945 (Przyczynek do dziejow jawnego
ruchu literacko-wydawniczego czaséw okupacji hitlerowskiej), Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP
w Krakowie, z. 155: Prace Bibliotekoznawcze VII, Krakéw 1993, s. 153-195.

3 Por.: G. Hryciuk: ,,Gazeta Lwowska” 1941-1944, Wroclaw 1992. Rec. J. Jarowiecki, ,,Ze-
szyty Prasoznawcze” 1994 nr 122, s. 193-197.

4 Nazwiska Michala Kowalskiego nie notuje Polski slownik biograficzny, Encyklopedia wiedzy
o ksiqzce, Wroclaw 1971, Slownik pracownikéw ksiqzki polskiej, Warszawa-1.6dZ 1972 ani Slownik
pracownikow ksiqzki polskiej. Suplement, Warszawa-L6dz 1986, nie posiada go tez w swoich
uprzejmie udostepnionych kartotekach badacz dziejow polskiego ruchu wydawniczego okresu mig-
dzywojennego dr Marek Pieczonka.

3 Ksiqzka — niezawodny przyjaciel, ,Gazeta Lwowska” 1944 nr 137.

¢ W ogloszeniach reklamujacych wowczas plany miasta oraz widokéwki Lwowa (np. 1941
nr 98, 119, 1942 nr 125, 1943 nr 54) wspomina si¢ wprawdzie o ,nowych wydaniach™ tychze, nie
wydaje si¢ by dotyczylo to wlasnej produkcji M. Kowalskiégo. To samo odnosi si¢ do reklamowane-
go w maju 1942 (nr 103-120) samouczka jezyka niemieckiego Polak w Niemczech. Jakkolwiek
anons wspominat o ,nowym wydaniu” (ktérego nb. nie udalo si¢ zidentyfikowaé), najprawdopo-
dobniej chodzilo o ponowne wprowadzenie do handlu ksi¢garskiego pozostatosci nakladu przedwo-
jennego samouczka pod tym samym tytulem, opublikowanego nakladem Ksiggarmi Wydawnicze)
G. Doma (Polak w Niemczech. Rozmowki polsko-niemieckie z wymowq. Wydanie nowe, poprawio-
ne, Warszawa [ok. 1930)).

7 Te zaskakujace ogloszenia ukazaly si¢ w nr 20, 26, 27 z 1. 1942,

8 Ksigzka Gensowny byla jedna z nielicznych pozycji pozbawionych métryczki, stad tylko w ten
sposob mozna orientacyjnie okresli¢ moment jej druku. Niemal wszystkie ksiazki M. Kowalskiego
zostaly zaopatrzone w staranne metryczki, nie ujawniajace wysokosci nakladu, ale podajace m.in.
drukarni¢ i miesigc wydania. Notabene taka starannos¢ w kregu jawnych wydawnictw GG byla
czyms$ zupelnie unikatowym, inne firmy nie zamieszczaly zadnych metryczek.

% Por.: Pigkna ksiqzeczka dla dzieci, ,Gazeta Lwowska” 1943, nr 226. Infantylnej egzaltacji
anonimowego autora krotkiej recenzji (,,Mloda autorka Iwowska |[...] przedzierzgnela sie w Liska
i ofiaruje nam zbiorek przemilych bajek ujetych w forme rymowana. Jedna w druga pisane piorem
lotnym, ze chyba zapozyczyla barw i woni z laki majowej a promykoéw rozigranych weselem od sa-
mego Slonka. Wiersz prosty i naturalny o skocznym rytmie pelnym beztroskiej pogody oraz brami
jak skrzypeczki dzwonkowe to znowu bucha calg kapela wiosniang dzwigk6éw, piesni i szmerow
przyrody”) towarzyszyly slowa uznania dla ,,energii i przedsigbiorczosci nowe) firmy Ilwowskiej Mi-
chal Kowalski, ktora w tak cigzkich czasach wojennych zdolala uruchomié caly cykl ksiazek dziecin-
nych, ktérego Liskowe wierszyki sq straza przedniq”.

1 Ksiqzka — niezawodny przyjaciel, jw. Tytut pracy W. Cetnera najprawdopodobniej znieksztal-
cony przez ,,Gazetg Lwowska”.

L. Weber: Przedmowa [do:] J. Lubieniecki: Nauka dla pasiecznikéw. Lwow 1944, s. 6.

12 Edycja nie znana piszacemu z autopsji. Wg anonsu reklamowego na wklejce do dzieta Lubie-
nieckiego okreslona zostala jako ,,wydanie czwarte uzupeinione”. W zbiorach BJ i BN znajduja si¢
jedynie poprzednie edycje: Lwow 1920, 1923, 1936.

13 _Druga wojne $wiatows przezyl [...] w Brzuchowicach pod Lwowem, gdzie za okupacji nie-
mieckiej byl dyrektorem tajnego gimnazjum” (R. Skret: Maykowski Stanistaw (1880-1961). [W:}
Polski stownik biograficzny, t. XX, 1975, s. 281).

14 Lata drugiej wojny éwiatowej spedzil we Lwowie, pracujac w Archiwum Miejskim przy po-
rzadkowaniu materialéw ikonograficznych, ktére wykorzystal pézniej w publikacjach z dziejéw ilu-
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stratorstwa polskiego™ (S.J. Gruczyiiski: Opalek Mieczystaw (1881-1964) [W:] Polski stownik bio-
graficzny, t. XXIV, 1979, s. 112).

'3 Por. przypis 8.

16 Anons reklamowy Basni i podas na wklejce do B. Zielifiskiego Wodnej Lilii, Lwow 1944.

17 Por. K. Wozniakowski: Wklad Krakowa..., jw., s. 167.

'8 Wierszowanego abecadla brak w zbiorach najwigkszych polskich bibliotek publicznych, za-
chowalo si¢ wszak2e w rodzinnych zbiorach prywatnych, na podstawie ktorych zostalo opisane bib-
liograficznie i scharakteryzowane m.in. nastgpujaco:

,Na kilka miesiecy przed wyzwoleniem, w maju 1944 r. [...] wyszla na $wiat ubozuchna w for-
mie, lecz jakze wzruszajaca ksigzeczka Opalka — Wierszowane abecadlo, prawdziwy nauczyciel
i szczery patriota juz wtedy zatroszczy! si¢ o lekture dla najmlodszych” (S.J. Gruczynski: Mieczystaw
Opalek (1881-1964). Szkic biobibliograficzny, ,,Roczniki Biblioteczne”, R. X (1966), z. 1-2, s. 190;
Calkowicie blednie Gruczynski uwaza jednak (rowniez na s, 214) firm¢ M. Kowalski za , konspi-
racyjng drukarenke lwowskq”, a ksiazeczkg Opatka za druk podziemny). ,

1% Cyt. z anonsu reklamowego Przygdd Robinsona Kruzoe na wklejce do B. Zielifiskiego Wodnej
Lilii, Lwow 1944,

® Nazwiska Bolestawa Zielinskiego nie notuja istniejace stowniki pisarzy polskich, nie wzmian-
kuje go réwniez J.Z. Bialek w swej monografii Literatura dla dzieci i mlodziezy w latach 1918
—1939 (Warszawa 1979). Wg uzupelniei i sprostowan do informatora Czy wiesz kto to jest? pod red.
S. Lozy (Warszawa 1938, s. 362) Zielifiski (1877-?) byl dziennikarzem i literatem, w poczatkach
XX w. przebywajacym kilkanascie lat w USA, w okresie 19231926 prezydentem m. Lucka, auto-
rem przeznaczonych dla mlodziezy powiesci , indiafiskich” Orli Szpon (1932), Wodna Lilia (1933),
Ostatni wigwam (1939) — egzemplarzy tych edycji brak w zbiorach BJ i BN. W r. 1938 mieszkat
w miejscowosci Rzgsna pod Lwowem, nie wykluczone wige, ze w r. 1944 mogt jeszcze zyé 1 wsp6l-
pracowa¢ z Wydawnictwem M. Kowalski w sprawie wznowiein. Dodajmy na marginesie, e mimo
tandetnosci i prymitywizmu literackiego Orli Szpon i Wodna Lilia doczekaly si¢ zaskakujacego
wznowienie w r. ... 1991 (nakladem szczecifiskiego Globu jako ,,wydanie I powojenne, poprawio-
ne’), przy czym podane tu informacje o podstawie przedruku sa calkowicie balamutne.

2 Cyt. z anonsu reklamowego Orlego Szponu na wklejce do B. Zielifiskiego Wodnej Lilii, Lwow
1944,

2 Wszystkie cytaty z: E. Woroniecki: Przedmowa [do:] J. Korzeniowski: Spekulant, Lwow 1944,
s. HIV.

 Por.: Cz. Madajczyk: Polityka III Rzeszy w okupowanej Polsce, Warszawa 1970, t. 1, s. 168
~206 (podrozdz. Elastyczny kurs).

2 K. Smogorzewski: Ko otrzyma spadek? Powies¢ kryminalna, Lwéw 1944, s, 31.

% Por. reklamy w ,,Gazecie Lwowskiej” 1944 nr 122, 124, 130.

% L. Gérski i S. Raczynhski ilustrowali takze wigkszos¢ ksiazeczek dzieciecych wydawanych
przez firmy krakowskie, pod tym wzgledem ,,zmonopolizowali” ‘wigc prawie catkowicie rynek wy-
dawniczy GG.

z Przykladowo: , Ilustrowany Kurier Polski” 1943, nr 50.

2 Por. A. Bromberg: Ksigzki i wydawcy. Ruch wydawniczy w Polsce Ludowej w latach 1944~
~1964. Warszawa 1966, s. 28.
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Aneks

Materialy do bibliografii publikacji Wydawnictwa Ksiegarni
) Michal Kowalski we Lwowie
1. Basnie i podania. Zebrat J. Walicki [Seweryn Albert Hartman), Lwow: M. Kowalski 1943,
126 5., nlb. 2
Zawarto$¢: Wyrwidqb i Waligéra — Glupi Macius — Z chlopa krél — Kwiat paproci - Jak sig
jez z zajqcem scigal — Diabel w tarapatach — Boruta — Mistrz Twardowski —
O diable wédkorobie i kmiotku Charlaku — Diabel i ksiqdz — Skarby w Zamku Te-
czyriskim — Biedny brat — Dziad i baba — Wielkoludy
¢ 2. Briickmann de Renstrom Stanislawa, Bajka o Krdlewiczu Leniu, Lwoéw: M. Kowalski 1943,
29 s., nib. 1, ilustr.
Wyd. 1: Lwow 1939
* 3. Cetner W.[ladyslaw), Podstawy elektrotechnikow [?!], Lwow: M. Kowalski 1944 [?]
Inf.: Ksiqzka — niezawodny przyjaciel, ,,Gazeta Lwowska” 1944 nr 137 (brzmienie tytulu naj-
prawdopodobniej znieksztalcone)
4. Defoe Daniel, Przygody Robinsona Kruzoe. Przerobil dla mlodziezy J. Grzybek [Jerzy Grzy-
bowski). 8 ilustracji w tekécie S. Raczynskiego, Lwow: M. Kowalski 1943, 174 s, tabl.
o* 5. Franz Karol, Zgaduj zgadula, Lwoéw: M. Kowalski 1943
Inf.; ,,Gazeta Lwowska” 1943 nr 28! i nast. oraz na okladce ksiazeczek J. Grzybowskiego Po-
cieszne obrazki, Lwoéw 1943 i J. Porazifiskiej Ba$i o siedmiu krukach, Lwow 1943
6. Gensowna Franciszka, Zdrowa kuchnia. Praktyczna ksiqzka kucharska. Wyd. 2. Naklad:
S. Kaminski, Krakéw, skiad glowny: M. Kowalski, Lwow 1943, 96 s., ilustr.
Wyd. 1: Wioclawek 1935
7. Gensoéwna Franciszka, Zdrowa kuchnia. Praktyczna ksiqtka kucharska. Wyd. 3, Lwéw:
M. Kowalski 1944, 96 s., ilustr.
8. Grzybowski Jerzy, Koszalki-Opalki. Rys. L. Gérski, Lwow: M. Kowalski [1943], nlb. 20 s.
9. Grzybowski Jerzy, Pocieszne obrazki. Z 20 ilustracjami S. Raczyfskiego, Lwow: M. Kowalski
1943,22 s.
¢ 10. Isakiewicz Stanislawa, Przesliczna bajeczka o Misiu z miasteczka. Z ilustracjami L. Gorskie-
go, Lwéw: M. Kowalski 1944, 58 s.
11. Korzeniowski Jozef, Spekulant. Powiesé¢. Z przedmows, dra E. Woronieckiego, Lwéw: M. Ko-
walski 1944, 295 s.
Prwdr.: 1846, ostatnia edycja przedwojenna: 1939
12. Kraszewski Jozef Ignacy, Bajeczki. Z ilustracjami L. Goéiskiego, Lwow: M. Kowalski 1943,
85s.,nlb. 2, tab. 6
Prwdr.: 1881, ostatnia edycja przedwojenna: 1929
Zawarto$é: Boze dary — Garbucha — Glupi Macius — Mitrega — Z chlopa krél — Kwiat paproci
— O krdlewnie czarodziejce
13. Lubieniecki Julian, Nauka dla pasiecznikow. Przejrzat i dostosowal do zasad nowoczesnej ho-
dowli pszczét L. Weber. Wyd. 3, Lwow: M. Kowalski 1944, t. 1, 225 s., nlb. 1, ilustr. [dalsze
tomy prawdopodobnie nie wyszly] '
Tytul pierwotny: Dokladna praktyczna nauka dla pasiecznikéw, Wyd. 1: t. 1-3, Lwéw 1859-
-1860; wyd. 2: t. 1-3, Lwoéw 1871-1872
14. Maykowski Stanislaw, Chlopcy z Psocinka. Wesola powiastka, Lwéw: M. Kowalski 1944,
55 s., nlb. 1, ilustr.
Rec.: Chlopcy z Psocinka, Gazeta Lwowska” 1944 nr 118.
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o*15. Opalek Mieczyslaw, Wierszowane abecadlo. Oprac. graf. Z. Acedafiski, Lwow: M. Kowalski
1944, nlb. 8, ilustr.
Inf.: Gazeta Lwowska™ 1944 nr 123 i nast. oraz S. Gruczynski, Mieczyslaw Opalek (1881-
—1964). Szkic biobibliograficzny. ,Roczniki Biblioteczme”, t. X (1966), z. 1-2, s. 190,
214 (bledna kwalifikacja ksiazeczki jako druku konspiracyjnego)
16. Paszkowska Wiadyslawa, Liskowe wierszyki. Z. 14 rycinami kolorowymi L. Gérskiego, Lwow:
M. Kowalski 1943, 31 s., nib. 1, ilustr.
Rec.: Pigkna ksiqzeczha dla dzieci, ,Gazeta Lwowska” 1943 nr 226
o 17. Paszkowska Wiadystawa, Wesole rachunki, Lwow: M. Kowalski 1943, nlb. 32, ilustr.
o 18. Porazinska Janina, Basn o siedmiu krukach (na watkach basni ludowej), Lwow: M. Kowalski
1943, 46 5., nlb. 1, ilustr.
Wyd. 1: Wloclawek 1938 [wlasc. 1937]
19. Smogorzewski Karol, Kto otrzyma spadek? Powies¢ kryminalna, Lwow: M. Kowalski 1944,
139 s.,nlb. 1
#*20. Swirszczynska Anna, Miala czarownica zlote grabie, Lwow: M. Kowalski 1943
Inf.: na okladkach ksigzeczek J. Porazinskiej Basr o siedmiu krukach, Lwow 1943 1 J. Grzy-
bowskiego Pocieszne obrazki, Lwow 1943
*21. Weber Leonard, Hodowla pszcz6! wedlug nowoczesnych zasad pszczelnictwa. Wyd. 4 uzup.,
Lwoéw: M. Kowalski 1944, 200 s., ilustr.
Inf.: ,,Gazeta Lwowska™ 1944 nr 124, Ksiqzka — niezawodny przyjaciel, ,Gazeta Lwowska™
1944 nr 137 oraz na wklejce do ksiazki J. Lubienieckiego, Nauka dla pasiecznikéw,
Lwéw 1944
Wyd. 1: Lwow 1920, wyd. 2: Lwow 1923, wyd. 3: Lwéw 1936
*22. Wedrowki po lampie elektrycznej, Lwoéw: M. Kowalski 1944 [?]
Inf.: Ksiqzka — niezawodny przyjaciel, ,,Gazeta Lwowska” 1944 nr 137
23. Zielinski Boleslaw, Orli Szpon. Opowiesé dla mlodziezy. 7. ilustracjami S. Raczynskiego.
Wyd. 2, Lwow 1944, 163 s, nlb. |
Wyd. 1: 1932
24. Zielinski Boleslaw, Wodna Lilia. Opowiesé dla mlodziezy. Z ilustracjami S. Raczynskiego.
Wyd. 2, Lwow: M. Kowalski 1944, 203 s., nlb. 1
Wyd. 1: 1933

* = pozycje nie znane autorowi szkicu z autopsji
e — pozycje literackie nie notowane w bibliografii J. Czachowskiej, M.K. Maciejewskiej, T. Tysz-
kiewicz: Literatura polska i teatr w latach I wojny swiatowej. Wroclaw 19831986, t. I-II





